[image: ]„GYÁRTÁS DÁTUMA”
„EL KELL OLVASNI A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT”
„MEGFELEL AZ EU ELVÁRÁSOKNAK”
„GYÁRTÓ”
„EGYENÁRAM”
„KÖRNYEZET VÉDELEM – Az elektromos hulladékokat nem szabad a háztartási hulladékkal együtt megsemmisíteni. Ahol erre lehetőség van, kérjük gondoskodjon az újra hasznosításról. Az újra hasznosítással kapcsolatban a helyi hatóságok, illetve a viszonteladó adhat útmutatást.”
Szimbólumok jelentése
Köszönjük, hogy a realme Watch-ot választotta. Kérjük, a saját biztonsága érdekében a realme Watch használata előtt figyelmesen olvassa el a felhasználói utasítást. Javasoljuk, hogy őrizze meg későbbi használatra a felhasználói utasítást.
realme Watch
használati utasítás
verzió: 1.0

[image: ]Ha a párosítás megtörtént, akkor a „Binding Success” felirat jelenik meg.
Ha a párosítás nem sikerült, akkor a „Binding Failure” felirat jelenik meg. Kérjük, próbálkozz újra, amíg sikerrel nem jársz, hogy meggyőződhess róla, hogy a realme Watch képes megfelelően működni.
· Kérjük, győződj meg róla, hogy a Bluetooth be van kapcsolva a mobileszközön, majd nyisd meg a realme Link appot az eszköz párosításához:
A. Nyisd meg a „realme Link” appot, majd a párosítás folyamat megkezdéséhez olvasd be az órán látható QR kódot.
B. Nyisd meg a „realme Link” appot, a közeli eszközök felderítéséhez válaszd a realme Watch opciót, majd válaszd ki és csatlakoztasd a kívánt realme Watch-ot. Koppints az órán a megerősítéshez és a telefonnal való párosításhoz.
4. Az app telepítése és párosítás
· Kérjük, kapcsold be a Bluetooth-t a mobiltelefonon.
· Keress rá a „realme Link” appra a Google Play-ben.
· Regisztrálj egy fiókot és töltsd ki a profil információkat (nem, születésnap, magasság, súly, név stb.) a „realme Link” appban.
· A realme Watch aktiválásához tartsd lenyomva az oldalsó gombot 3 másodpercig, vagy csatlakoztasd a töltőt. Válassz nyelvet.
· Ha nem sikerült megtalálni a „realme Link” appot a Google Play-ben, akkor a letöltéshez olvasd be ezt a QR kódot.
3. A doboz tartalma
1. realme Watch (beépített polimer-lítium akkumulátorral)
2. Felhasználói utasítás	3. Töltő
SpO2 érzékelő
Pulzus érzékelő
töltő csatlakozó
TFT kijelző
oldalsó gomb
szíj
1. Általános utasítások
Az új realme Watch segíteni fog az aktivitás adataid állandó (24/7) nyomon követésében: megtett lépések száma, megtett távolság, elégetett kalóriák és pulzus.
A Bluetooth 5.0 technológiával a realme Watch frissíteni tudja a felhasználó személyes információit a „realme Link” appból, például a magasságát, súlyát, lépésszám célkitűzését stb. A realme Watch-on tárolt adatok is a Bluetooth 5.0 segítségével szinkronizálhatók mobiltelefonra.
Funkciók:
· Bluetooth BLE 5.0
· Teljes érintőképernyő
· Színes TFT képernyő
· Napi nyomkövetés: lépések / távolság / kalóriák / pulzus
· 24/7 pulzus figyelés
· Meditáció
· Alvás figyelés jelentés
· Hívás értesítés
· Automatikus felismerés (futás / sétálás)
· Telefon keresés
· Zene vezérlés
2. Termék információ
Utasítások
Áttekintés

[image: ]A kijelzőn az alábbi ábra jelzi, hogy az akkumulátor töltöttsége 100%.
a töltő
Töltés közben az órán az alábbi képernyő lesz látható.
8. Töltés
Kérjük, a töltőt a következő módon csatlakoztasd az órához:
Ha az akkumulátor töltöttség 3% alá esik, kérjük, azonnal töltsd fel az órát.
7. Alacsony akkumulátor töltöttség
Ha az akkumulátor töltöttség 10% alá megy, az óra rezegni fog egyszer és megjelenik az alábbi szimbólum. Kérjük, válassz módot.
Az energiatakarékos mód bekapcsolásához koppints, a kilépéshez pedig tartsd lenyomva az oldalsó gombot 5 másodpercig.
tapad a bőrhöz
5. Utasítások a funkciókhoz
Kérjük, a részletes utasításokért nézd meg a „realme Link” app => „Felhasználói utasítás” => „Utasítás a funkciókhoz” menüpontját.
6. Megfelelő viselés
Az érintőgomb a felhasználó felé álljon és győződj meg róla, hogy az alsó érzékelő hozzátapad a bőrhöz. A csuklópánt legalább 2 cm-rel a csukló felett legyen.

Utasítások
Utasítások

[image: ]9. GYIK
Probléma leírása
Lehetséges ok
Megoldás
Helytelen lépés számlálás
Az eszköz rendellenes rángatása, rázkódása.
A rendellenes rázkódás elkerüléséhez viseld megfelelően az órát

Kevesebb, mint 10 lépést tettél meg.
Tégy meg egybefüggően több, mint 10 lépést

Csúszkálás, vagy papucsban sétálás.
Sétálj megfelelő testtartással.
A kijelzőn nincs semmi.
Alacsony akkumulátor töltöttség.
Az óra töltéséhez csatlakoztasd hozzá a töltőt.
Nem sikerül az adatok szinkronizálása az appal.
A mobilon ki van kapcsolva a Bluetooth.
Kapcsold be a mobilodon a Bluetooth-t

Az app kilépett, vagy összeomlott.
Indítsd újra a „realme Link” appot.

A Bluetooth hatókörén kívül van az óra.
Az eszközt tartsd közel az eszközhöz, amelyen be van kapcsolva a Bluetooth.

GYIK

[image: ]11. Karbantartás
Mit tégy, és mit ne:
· Állítsd be a termék szorosságát úgy, hogy az ne akadályozza a vérkeringést.
· Edzés közben viseld a terméket a bőrödhöz közel.
· A tisztításhoz használj egy tiszta, nedves rongyot és rendszeresen töröld szárazra a terméket.
· Ne használj túl sok bőrápoló terméket a csuklódon ott, ahol a terméket hordod.
· Ne távolítsd el a termék tokját.
· A beépített akkumulátort ne cseréld ki magadtól.
· A termék tisztításához soha ne használj maró tisztító szert.
· Ne töltsd a terméket, ha az nedves.
· Ne tedd ki hosszú időre napsütésnek.
· A terméket soha ne használd szaunában, vagy gőzszobában.
· A terméket ne tedd ki szélsőségesen magas, vagy alacsony hőmérsékletnek.
· Ne használd a terméket, ha a képernyő, vagy a tok sérült.
· Ne használd a terméket mosogatógépben, mosógépben, illetve szárítógépben.
· A terméket ne tedd tűzbe, így elkerülheted, hogy felrobbanjon az akkumulátor.
· Töltéskor kérjük, használd a számítógép USB portját, vagy a mobiltelefon töltőt megfelelően.
· Ha töltéskor a termék hőmérséklete túl gyorsan megnő, akkor kérjük, hagyd abba a töltést.
10. Technikai részletek
Termék neve
realme Watch
Méretek
Kb. 36,2 x 40,5 x 11,8 mm
(szíj nélkül)
Súly
Kb. 31 g (szíjjal együtt)
Képernyő
Színes TFT képernyő 25,4 x 25,4 mm
Lépések
0-120000 lépés
Kalória
0-11999,9 kcal
Távolság
60,00 km
Pulzus
Tartomány: 40~240 bpm
Edzés idő
Bejegyzésenként legfeljebb 24 óra.
Akkumulátor szint
0%-100%
Akkumulátor idő
bekapcsolt pulzusmérővel kb. 7 nap;
kikapcsolt pulzusmérővel kb. 9 nap.
Tápegység
Bemenet: 5 V DC, 0,5 A
Belső polimer lítium akkumulátor: 3,8 V 160 mAh
Működési környezet
Hőmérsékelt: 0 °C – 35 °C
Relatív páratartalom: ≤90% RH
Atmoszférikus nyomás: 80 kPa ~ 106 kPa
Tárolási környezet
Hőmérséklet: -20 °C – 60 °C
Relatív páratartalom: ≤90% RH
Védelmi szint
IP68
Kellékek
1. Egy szíj	2. Felhasználói utasítás
3. Töltő
FIGYELMEZTETÉS: A termék meghatalmazás nélküli szétszerelése / összeszerelése nem megengedett.
A termék pontosságáról
A termék pontosságát a minőségellenőrzési osztályunk vizsgálta meg. A teljesítmény paraméterek/érzékelők a fenti technikai részleteknek felelnek meg. Kiszállításra alkalmas.
Technikai részletek
Karbantartás
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A termék olyan elektronikus részeket tartalmaz, amelyek nem megfelelő kezelés, vagy megsemmisítés esetén károsíthatják a környezetet, vagy sérülést okozhatnak:
1. Ne nyisd ki a tokot;
2. Ne cseréld ki egyedül a beépített akkumulátort;
3. A terméket ne tisztítsd maró hatású tisztítószerrel;
4. Ne töltsd a terméket amikor nedves;
5. Ne töltsd a terméket, ha az nem teljesen száraz.
6. A terméket ne hagyd sokáig kitéve közvetlen napsütésnek;
7. A terméket ne használd szaunában, illetve gőzszobában;
8. A terméket ne tedd ki a működési hőmérséklet alatti hőmérsékletnek.
9. Ha a képernyő vagy a tok sérült, ne használd a terméket;
10. A terméket ne tedd mosogatógépbe, mosógépbe, illetve szárítógépbe.
11. A terméket ne dobd tűzbe; az akkumulátor felrobbanhat;
12. Töltéskor kérjük, használd a számítógép USB portját, vagy a mobiltelefon töltőt megfelelően.
13. Ha töltéskor a termék hőmérséklete túl gyorsan megnő, akkor kérjük, hagyd abba a töltést.
12. Garancia
· A Realme a kiskereskedelmi vásárlástól számított KÉT évig szavatolja, hogy termékei normál használat során anyag- és gyártási hibáktól mentesek.
· A garancia NEM vonatkozik a nem rendeltetés szerinti használatból, vagy rongálásból eredő sérülésekre, amely magába foglalja az alábbi eseteket, de nem korlátozódik ezekre:
· Nem engedélyezett javításokból, vagy módosításokból eredő hibák;
· Szállítás közben történő ütődés vagy leejtés által okozott kár;
· Nem megfelelő, a felhasználói utasításoknak nem eleget tevő használatból eredő hibák;
· A javasolt karbantartás elmulasztásából eredő hibás működés, vagy kár;
· A tápegység nem megfelelő használatából eredő kár.
Ha a realme óra használatával kapcsolatban bármilyen problémába ütközik, kérjük lépj kapcsolatba valamelyik meghatalmazott ügyfélszolgálati központtal.
Részletesebb információért kérjük, írj emailt:
service.eu@realme.com, vagy látogass meg minket: www.realme.com.
Figyelmeztetés
Karbantartás
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10. Specifications

Product Name | realme Watch

Dimension | /PP10C 362X 405 X 11 8rmm

(excluding the strap)
Weight Approx. 31 g (including the strap)
Display TFT colour screens 254 x 25.4 mm
Steps 0-120000 steps

Calories 0-11999.9 keal

Distance 60.00km

Heart rate Range: 40 ~240 bpm

Exercise Time | Maximum 24hours per record

Battery Level | 0%-100%

‘about 7 days with heart ate monitoris ON;

Battery Life | 3,0t 9 days with heart rate monitor is OFF.

Input: 5VDC, 0.5 Intemal polymer lthium

Power SUPPIY | | ery:3.8v 160man

Working Temperature: 0°C to 35°C

Environment | Relative Humidity: <90% RH Atmospheric.
Pressure: 80 kPa ~ 106 kPa

Storage. Temperature: -20°C to 60°C
Environment | Relative Humidity: <90% RH

Protection level | P68

Accessories | 1. Onestrap 2. User Manual 3. Charger

WARNING: Unauthorized disassembly/ assembly of the
product is NOT allowed.

About the Accuracy of This Product

“This product accuracy has been inspected by our quality
control department_ts performance parameters/sensors are
base on technical standards above. It s qualified for delivery.

11. Maintenance

Dos and Don'ts:

+ Do adjust the tightness of the product to ensure smooth blood
circulation

+ Do wear the product close to the skin during exercise.

+ Do use a clean, damp cloth to clean and dry the product
regularly.

+ Do not use excessive skin care products on the wrists where.
the product is wom.

+ Do not remove the product shell
+ Do not replace the builtin battery of the product yourself.
+ Never use a corrosive cleaning agent to clean the product
+ Do not charge the product when itis wet.

+ Avoid long exposure to the sunlight

+ Never use the product in a sauna or steam room.

+ Do not place the product at extremely high or low
temperatures.

+ Do not use the product f the screen or shellis damaged.

+ Do not put the product in a dishwasher, washing machine or
dryer.

+ Do not place the product in a fire avoiding explosion of battery.

+ Please use the USB port of your computer or mobile phone
charger to charge the product properly.

+ Ifthe product temperature rises too high during charging,
please stop charging.
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12. Warranty

+ Realme warrants its products free of defects in materials and
workmanship in normal use for a period of TWO years from
the date of retail purchase.

« This warranty does NOT cover damages caused by misuse or
abuse, including but not limited to:

> Failure caused by unauthorized repairs or modifications;

> Damage caused by shock or drop during transportation

Failure caused by improper operation inconsistent with the

instructions stated in this user manual;

> Malfunction or damage from failure to provide the
recommended maintenance;

> Damage caused by improper use of power supply

If you encounter any problems with using realme watch, please
contact realme authorized customer service center.

For more details information, please email
service.eu@realme.com or visit us on: www.realme.com
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13. Cautions

The product contains electronic equipment that, if improperly
handled or disposed, may damage the environment or cause
injury

1. Do not open the shel;

2. Do not replace the buit-in battery by yourself;

3. Do not clean the product with corrosive cleansers;

4. Do not charge the product when itis wet;

5. Do not charge the product if it is not completely dry.

6. Do not leave the product in direct sunlight for a long time;
7. Do not use the product in sauna or steam rooms;

8

Do not place the product in an environment under
non-operating temperatures;

9. Do not use the product if screen or case is damaged;

10. Do not put the product into dishwasher, washing machine
or diyer;

1. Do not put the product into fire; the battery may explode;

12. Please use the USB port of computer or mobile phone
charger properly when charging.

13 If the temperature of the product rises too sharply during
charging, please stop charging
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realme Watch User Manual

Thank you for choosing realme Watch. For your own safety,
please read this user manual carefully before you use realme
Watch. We suggest proper preservation of this user manual is
necessary for further reference.

Symbol Meaning

X

Symbol for “ENVIRONMENT PROTECTION —
Waste electrical products should ot be disposed
of with household waste. Please recycle where
facilies exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice”

Symbol for “DIRECT CURRENT"

Symbol for “MANUFACTURER”

(€3

Symbol for “COMPLIES WITH EU REQUIREMENTS”

Symbol for “THE OPERATION GUIDE MUST BE
READ"

Symbol for “MANUFACTURE DATE”
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1. General Instructions

The new realme Watch will help tracking activity data and
health status 24/7. Itis designed to monitor daily activities:
steps, distance, consumed calories and dynamic heart rate.
With Bluetooth 5.0 technology, realme Watch can update
users' personal information such as height, weight, step goal
etc. from “realme Link" APP , data stored in realme Watch can
be synced to mobile device via Bluetooth 5.0 as well

Features:

+ Bluetooth BLE 5.0

+ Full-screen touch

« TFT color screen

+ Daily Tracking: Steps / Distance / Calories / Heart rate
+ 24/7 Dynamic Heart rate monitoring

« Meditation

+ Sleep monitoring report

+ Call notification

+ Auto identification ( Running / Walking)
+ Find your phone

+ Music control

2. Product Information

Side button

! o0o0000000 )

TFT Display-

rap

Heart rate sensor

(O (> )

Charging interface:

—8p02 sensor
3. In the box

1. realme Watch (Built-in Polymer Lithium Battery)
2. User Manual 3. The charger

4. Install the App and Pair-Up

« Please tum on the Bluetooth of mobile phone.
+ Search and download ‘realme Link” APP from Google Play.

+ Register account and complete profile information (Gender,
Birthday, Height, Weight, Name etc. ) on “realme Link" APP.

+ Long press side button for 3 seconds or connect charger to
activate realme Watch. Select language.

+ Scan the QR code to download “realme Link” APP if failed
to search in Google Play.

realme.com/globalflink

« Please make sure Bluetooth of your mobile device is on,
open the realme Link APP for device pairing:
A.Open “realme Link” AP, scan the device QR code
displayed on watch to start paiting process.
B. Open ‘realme Link’ APP, select realme Watch to scan
device nearby, choose and connect to the intended realme
Watch . Click confirm to pair with your phone on the watch. ~

v X

Binding Succes Binding Failure

"Binding Success” will be displayed if the binding process is done;
"Binding Failure” will be displayed if the binding process is
failed. Please try again until binding is done to make sure the
realme Watch is able to work properly.
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5. Function instruction

Please find detail instruction of realme Watch on “realme Link’
APP =) “User Manual® =) “Function Instructions”.

6. Wear properly

Keep the touch button facing the user and make sure the
bottom sensor is clung to the skin. Keep the wristband 2cm or
more from the wrist.

Clung to the skin

7. Low battery

When the battery is less than 10%, the watch will vibrate once
and display the below symbol, please select the mode you want
Click to turn on Power Saving Mode, press and hold the side
button for 5 second to exi.

Confirm

Please charge the watch immediately if the battery power is lower
than 3%

8. Charging

Please connect charger to the watch as follow:

The charger

D)

When the watch is charging, the display will show the following
page

13 8

Charging Charging

The display with show this image to indicate when the battery is
100%.

100«

Charging completed
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9.FAQ
Issue Possible Solution
description cause
Abnomal waggiing | Wear the watch
or vibration of properly to avoid
device. abnormal vibration.
Incorrect step
counting Walkedless than | Walk continuously
10 steps. for more than 10
steps.
Siding orwalk | Walk with nomal
wearing sippers. | posture.
Low battery. Connectto charger
No display. 1o charge the.
watch
The mobile's Tum onyour
Bluetoothis off. | mobie's Bluetooth
Faledfosyncup | APPis shut down | Reset ‘eaime
data with APP. | or crashed. Link’ APP.
Outof Bluetooth | Keep your device
signal range. close to mabile
device with
Bluetooth s on.
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